
 

 

 
Allegato A 

Scheda informativa 
 

Scheda informativa – Collaboratore ed Esperto Linguistico (CEL), madrelingua spagnola 

Posti e Area 1 posto 

Durata contratto Tempo indeterminato 

Monte ore per anno 
accademico 

500 ore 

Tipologia Tempo pieno 

Sede di servizio 

Centro Linguistico di Ateneo (CLA) – sede di Arezzo/Siena 

In particolare, si richiede che (salvo diverse esigenze definite dal CLA) l’attività 
sia svolta in sede almeno tre giorni alla settimana nell’orario che verrà assegnato 
conformemente alle esigenze della didattica nell’ambito del Corso di laurea in 
Lingue e Comunicazione interculturale e d’impresa.  

L’attività potrà essere svolta in parte anche online. 

Tipo di selezione  Concorso pubblico per esami e titoli (prova scritta e prova orale) 

Attività da svolgere 

Nel rispetto della libertà di insegnamento, fermo restando le direttive del Centro 
Linguistico di Ateneo (CLA), le attività dei CEL consistono: 

• nello svolgimento dei corsi per l’apprendimento e il perfezionamento 
della lingua orale e scritta: tale attività si svolge entro corsi, moduli e 
seminari in aula e online o secondo altre forme stabilite dal CLA in sede 
di programmazione didattica; 

• nell’attività di laboratorio linguistico, laboratori multimediali e degli altri 
sussidi didattici disponibili; 

• nella partecipazione a commissioni di esame, quali cultori della materia, 
secondo quanto previsto nel Regolamento Didattico di Ateneo, per la 
verifica e valutazione delle competenze linguistiche e 
dell’apprendimento; 

• nella somministrazione e valutazione dei test d’ingresso e di fine corso e 
nella correzione di elaborati scritti di esame linguistico; 

• nell’attività di tutorato e supporto didattico individuale agli studenti e 
alle studentesse, ivi compresa l’attività di ricevimento; 

• nella predisposizione dei test da somministrare, l’elaborazione e 
l’aggiornamento del materiale didattico e l’attività di orientamento; 

• nell’attività di studio e formazione. 
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Requisiti di 
ammissione  

 
1. Essere di madrelingua spagnola. Per i soggetti di madrelingua, si 

intendono i cittadini italiani stranieri e le cittadine italiane straniere, per 
derivazione familiare o vissuto linguistico, abbiano la capacità di 
esprimersi con naturalezza nella madrelingua di appartenenza.  

2. È richiesto almeno uno dei seguenti titoli accademici, alternativi:  
- Laurea triennale (L) (DM 270/04) ovvero Laurea triennale (DM 

509/99) equiparata; 
- Laurea Magistrale (LM) (DM 270/04) ovvero Laurea Specialistica (LS) 

(DM 509/99) o Diploma di laurea V.O. (ante DM 509/99) equiparati; 
 
Nel caso di titolo di studio conseguiti all’Estero si veda art.2 co. 1 lett. A del 
bando.  
 

Conoscenze 
professionali  

Idonea qualificazione e competenza nello svolgimento di attività didattica in 
aula e online (sarà autocertificata dal candidato e valutata dalla Commissione). 

Competenze 
trasversali 

Adeguata conoscenza della lingua italiana (sarà autocertificata dal candidato e 
valutata dalla Commissione). 

Prove  

 

La prova scritta si svolgerà in lingua spagnola e consisterà in quesiti a risposta 
aperta in numero di 2 (due) che verteranno su una o più delle seguenti materie e 
argomenti:  

- temi di didattica delle lingue;  
- utilizzo ed implementazione di attività didattiche online;  
- processi di verifica e valutazione dell’apprendimento.  

Il punteggio massimo è di 30 punti, il punteggio minimo per considerare la prova 
superata è 21. 

La prova orale/didattica, a cui saranno ammessi/e solo i/le candidati/e che 
hanno superato la prova scritta, è pubblica, consisterà in un colloquio e verterà 
sui punti e gli argomenti di seguito indicati: 

- conoscenza della lingua madre spagnola; 
- attività didattiche per l’apprendimento della lingua spagnola, anche 

con modalità di didattica online;  
- attività didattiche per la valutazione della lingua spagnola, anche con 

modalità di didattica online;  
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Per i candidati/le candidate non di madrelingua italiana sarà accertata la 
conoscenza della lingua italiana. 

Il punteggio totale per la prova orale è 30; il punteggio minimo per considerare 
la prova superata è 21. 

Verrà altresì accertata la conoscenza della lingua inglese e delle apparecchiature 
e delle applicazioni informatiche più diffuse. 
 

Elementi valutabili 

(fino ad un massimo di 
18 punti) 

1. Titoli di studio fino ad un massimo di punti 4. Saranno valutati titoli di 
studio in ambito linguistico-letterario e di glottodidattica ulteriori 
rispetto a quello previsto per l’ammissione (a titolo esemplificativo ma 
non esaustivo: Master, Dottorato, Scuola di Specializzazione, etc.;)  

 
2. Titoli di servizio fino ad un massimo di punti 6. Saranno valutate le 

attività di lavoro nella didattica della lingua straniera svolte presso 
Amministrazioni Universitarie o presso Enti di formazione superiore 
riconducibili in modo inequivocabile al settore universitario.  

 
3. Altri titoli fino ad un massimo di punti 5. Saranno valutati eventuali altri 

titoli ed esperienze inerenti alla creazione o allo svolgimento di percorsi 
di didattica a distanza e familiarità con piattaforme per la didattica a 
distanza (in particolare Moodle).  

 
4. Eventuali pubblicazioni fino ad un massimo di punti 3. Saranno valutate 

pubblicazioni (massimo quattro per candidata/candidato) riguardanti 
tematiche attinenti al profilo messo a concorso, dotate di ISBN o ISSN, 
elencate analiticamente e allegate in formato PDF alla domanda.  
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